N3YYEHUE AHTJIMIU3MOB BO ®PAHITY3CKOM SI3BIKE
U ®PAHIY3CKHUX 3AUMCTBOBAHUI B AHTJIMIICKOM
KAK ACHEKT MEKKYJbTYPHOI'O OGPA3OBAHUS
BYAYIIUX JUHTBUCTOB-IIPENIOJABATEJIEN

bpuvikcuna U.E.
Poccus, TamOoBckuit rocyaapcTBeHHbIi yHuBepcuter umenu [.P. [lepxkaBuna bryxina68@mail.ru
Ilempynuna A. C.
Poccust, TamOoBckmii TocynapcTBeHHbIN yHHBepcuTeT uMeHu [.P. [lepxaBuHa

W3 ucropun anrnmiickoro si3eika. HaumHast ¢ X| Beka, B AHIIIMK aKTHBHO UCIIONIB30BAUCH TPU
sI3pIKa — AHIVIMHCKWM, AaHTJIO-HOPMaHJACKHMN M JaThlHb. AHTIMICKUM HCIONB30BajCs KOPEHHBIMHU
KuUTeIsIMH. CBETCKUM SI3BIKOM OpHUTAaHCKOW 3JUTHI, HA KOTOPOM TOBOPUIIM IIPH KOPOJEBCKOM IBOPE,
napiameHTe, ObUT aHTJIO-HOpMaHACKUH. JIaThIHB ke OblIa IMUPOKO pacipocTpaHeHa B IEPKBU U B cepe
BbIcIiero obpasoBaHus. [locie 3aBoeBaHusi AHTIMH HOpMaHHaMu B 1066 r. B TedeHHE MOCIETYIOIINX
croneTrii (hpaHIly3CKUH SI3bIK B €0 HOPMAHJICKON JIHalleKTaabHOH (opme ocTaBacsi rocyJapCTBEHHBIM
si3pIKOM  AHTIMH. OH HMCIONB30BaJICS IpPU JBOpE IpaBAllell HOPMAHACKON JWHACTHH, B IEPKOBHBIX
YUpEKACHUAX, CyJe, Ha HEM M3/1aBaIHCh 3aKOHBI, BEJIOCh MpernoAaBaHue B mKkonax. Tem He MeHee, cpenu
AHTJIMIICKOW 3HATH W TIPOYErO HACEIEHUS AHTIMACKWN S3bIK TaK M HE BBINIET W3 YHOTpeOJieHus,
(paHIy3CKHH SI3BIK UCIIOJIB30BAIM B OCHOBHOM (h€0j1alTbl, KOTOPHIM OH OBLT HEOOXOIMM TIPU OOIIEHHUH C
MPHBOPHBIMH KPYTaMH, YNHOBHUKAMH U BBICIIIUM J[yXOBEHCTBOM.

[TomobHOe paccimoeHne S3BIKOB MPHUBEIO K TOMY, YTO BBICHIMM COCIOBHSAM MPUXOAMUIIOCH
WCIIONIb30BaTh AHTIMMCKHUMA I OOIIEHHS C MPOCTHIMH JIFOJbMH, @ HHU3MIUM CIIOSIM HACEIEHUS — YUUTh
(panimysckue cioBa. VIMEHHO 3TO JBYSI3bIYME W MPHUBEIO K OONBIIOMY KOJMYECTBY 3aWMCTBOBAHHUHA B
aHTnuiickoM si3pike. DpaHmy3ckni A3bIK Havad caaBaTh cBoM mo3uimu mpumepHo ¢ Xl Beka kax
ClIefIcTBUE OTnajeHus: oT AHriauu Hopmannuu, nmpekpartuioch nepeceneHue QppaHIy3cKUX HOPMaHHOB,
YCHITMIICS TIPOLIECC aCCUMMJIILINY aHTJINYaHaMH (paHKO-HOPMAHICKHUX TIepeceneHIIeB. AHTITMHCKUN SI3BIK
TIOCTEIIEHHO TpuoOperaer Ooinee BakHbIM cratyc. B 1258 1. kopoms ['erpux Il mpm obpamennn k
JKUTEIISIM HCIIONB30Bajl (hPaHIly3CKUI ¥ aHIMUCKUN s3bIK. B 1349 1. (paniy3ckuii A3bIK ObLI 3aMEHEH
AHTJIMACKUM TIpH 00ydeHnHn JaTuHCKoMy s13bIKy. C 1362 1. cyneOHbIe fena pa3oupairch Ha aHTITHHCKOM
A3pIKe, ne0aThl B MapiaMeHTe Tak jke Benuch Ha aHrmiickoM. K XV Beky ¢paHIy3ckuil s3bIK
OKOHYATEIBHO YTPAaTHI CBOE ObUTOE 3HaUeHHE, B 1477 T. BBIMIEN aKT, OTMEHUBIINN (hPAHITY3CKHH S3BIK B
cdepe MKOITBHOrO O0yUIESHHS.

Takum o0pa3oM, aHIIIMHCKUN SI3BIK B CBSI3M C IJIMTENIBHBIM BIMSHUEM (PaHIYy3CKOI'O SI3bIKA
YCBOHMJI OTPOMHOE KOJHYECTBO WHOCTpPaHHBIX cloB. Ilo mamHBIM (paHIry3ckux cinoBapeir m3 80 000
HanOojee YIOTPEOUTENbHBIX CJI0B AHIVIMHCKOro s3bika npuoaumsutenasbHo 22 500 — dpanmysckue
3aMMCTBOBaHUS. B aHIIMHCKOM s3bIKE CO3JaBAJIMCh CUHOHHUMBI U3 JBYX SI3bIKOB, MEXIY KOTOPBIMHU
Benmach 00prOa, pe3yIbTaTaMu KOTOPOH OBUTH TPH CITOCO0a TOMOTHEHUS CIIOBAPHOT'O COCTaBa S3bIKa:

1. AHIJIMIICKOE CJIOBO BBITECHSIIO (PPaHIy3CKOE.

2. @paHIy3CKOE CIIOBO BBITECHSUIO aHImiickoe. Hampumep, apeBHeaHrniickoe cioBo here —
apmusi OBUTO BBITECHEHO CTapO(paHITy3CKHM CJIOBOM army; JpeBHEaHTNIMHACKoe earm — OemHblid —
(hpaniry3ckuM pPoor.

3. Coxpanstrorcst 00a ci10Ba, KOTOpbIE IPUOOPETAIOT Pa3HblEe CEMAHTUIECKUE HIIM CTHIIMCTUYECKUE
3HA4YEHUS B SA3bIKE U PEUH.

WNuorma Broprmieecs (paHIy3CKOE CIOBO BBITECHSET CBOM WCKOHHO AaHTJIMACKANA CHHOHWM B
apyrywo chepy 3Hadenusi. Tak, Hanpumep, IpeBHeaHrimiickoe cinoBo harfest, obo3HauaBiiee ocens,
ObUIO BBITECHEHO B 3TOM 3HAUYEHUHM CYLIECTBUTEIBHBIM auUtumn u3 ¢panmysckoro autumne, Ho
COXPAHMIIOCHh B aHIJIMICKOM si3bIKe B BUje harvest B 3HaueHHHU ypoorcatl. SI3bIK COXpaHUI MaMSITh O TeX
BpeMEHax, KOrJa KPecThsiHE Ha3bIBAJIM CBOUX KMBOTHBIX MO-aHTJIMICKY, & MSCHUKH B TOPOZIE€ HAa3bIBAIN
MSICO ATHX HMBOTHBIX Mo-(ppaniry3cku. Hanpumep: cow-beef, swine-pork.

3aMMCTBOBaHMS 3aTPOHYJIM S3bIK B DPAa3IMUHBIX cdepax OOLIECTBEHHOH NEATENbHOCTH: a)
obpazoBanue: lesson — ypok, library — 6ubnuoreka, pen — mepo s nuchma, pupil — yuenuk, pencil —
Kapangail; 0) HoBble ()OPMBI JOMAIIHEro ObITa, CIOXKHBILKECS B AHTIINH, TaKKe HECYT Ha cede medarb
(paHIy3CKOro BIMSHUS U HEPEOKO 0003HAYAIOTCS (PpaHIy3CKMMH CIIOBaMu: dinner — oben, supper —
yarcun, table — cmon, plate — mapenxa, napkin — cangpemka, sauser — 61100ye; B) HayYHBIE TEPMUHBI,
ONKCHIBAIOIINE pa3JIMYHbIC SBICHHS W3 O0JIACTM MPOMBINUIGHHOCTH: Machine — mawuna, engine —
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momop;, T) toproeis: fair — spmapxa, market — pvinok, money — Oemveu; 1) TONATHYECKAS JKU3Hb:
government — npasumenscmeo, parlament — napramenm.

Co BpeMeHeM (hpaHIly3CKHE 3aUMCTBOBAHHSI HACTONBKO MPHKWIMCH B aHIJIMIICKOM SI3BIKE, YTO
M3MECHWINCh TIOJl BO3/CHCTBHEM aHTIHHCKOH (oHeTHKH.CaMbIM SPKUM H3MEHEHHEM ObUI MEepeHoC
yaapeHus ¢ KOHIIa CJIOBa, YTO CBOMCTBEHHO (PpaHIly3CKOMY SI3bIKY, Ha KOPHEBOHM CIIOT, T. €. Ha Ha4alo
CIIOBa, YTO CBOWCTBEHHO aHTJIMHCKOMY s3bIKY. [Ipoliecc mepeHoca yaapeHusi MpOUCXOIUI MOCTENEeHHO,
npUyYeM TIABHOE YJapeHHWe Ha IOCIEeTHHX CJIoraX CHadala 3aMEHsUIOCh BTOPOCTENEHHBIM, a 3aTeM
HCYE3JI0 COBCEM.

Takum o00pa3oM, BO BpeMeHa HOPMAHJICKUX 3aBOCBAHUHAHTIIMMCKHM  S3bIKOM  OBLIO
3aMMCTBOBAHO OTPOMHOE KOJMYECTBO CJOB M3 (DPaHIy3CKOTO S3bIKa, KOTOPBIE OTHOCATCS K cdepam
00IIIECTBEHHOH JIESITENBHOCTH M UMEIOT Pa3IHUIHbIe (POPMBIL.

TpaauuMoHHO,  BBIIENSIOT TpU  THNA  (QPaHIY3CKUX  3aMMCTBOBAaHHMH:  COOCTBEHHO
3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBA, KaJIbKH; CCMAaHTHYCCKNEC 3aMMCTBOBAaHM .

1. CoOCTBEeHHO 3aMMCTBOBaHHE: M3 WHOCTPAHHOTO S3bIKA 3aMMCTBYETCS KaK 3Ha4YeHHE, TaK W
3ByKOBasi 00osiouka cioBa. Hampumep, aHrimiickoe cioBo Shivaree — xowiauuil Konyepm He SBISETCS
TOYHBIM (POHETHUYECKUM COOTBETCTBHEM MMHUTHPYEMOro cjioBa chaviary, Ho HaCTOJbKO OJM3KO K HEMy,
YTO HPOUCXOXKICHUC OJHOrO OT APYIroro HE BbI3bIBACT COMHEHUH. Pa3nuunsa B 3BYy4YaHUU 06’LHCH5[IOTCH
KakK q)OHOHOFI/I‘IeCKaH IIOJACTAaHOBKA, TUIIMYHAA JIA 6OJ'IBI]_II/IHCTBa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. Takue ciioBa
HWHOTrJa Ha3bIBAIOT FI/I6pI/IlIHBIMI/I 3aMMCTBOBaHUAMH, T.K. OHH O6paSOBaHBI YaCTUYHO M3 pOJaHOro, a
YaCTUYHO U3 HHOCTPAHHOTO MaTepHaa.

2. Kanpka: 3aMMCTBOBaHHUE, TP KOTOPOM B JPYroi sI3bIK MEPEHOCHTCS TOJIBKO 00Iee CTpOeHHE
CIIOKHOTO CIIOBa, BKIIIOYasi ero 3HaveHwe. OT COOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHHUS «KallbKay OTIHYAETCS
COXpaHEHHEM BCEX HMHOCTPAHHBIX MopdeMm, HO 3ByKOBas o00O0J0YKa YaCTHYHO H3MeHsercs. bes
HW3MEHEHUI ocTaercs U 3HaueHue cinoBa. Hampumep, fruit, avenue, chair coxpanunu cBoro opdorpaduro,
HO U3MCHUJIU ITPOU3HOMICHUEC 11O BIIMAHUEM AHTIIMHCKOTO SA3BIKA.

3. CemaHTHYECKOEC 3aWMCTBOBAaHHE IMIPEACTABISIET COOOM TIPOIleCC, MPH KOTOPOM CJIIOBO
npuoOpeTaeT HOBOE 3HAYeHHE Ojarofaps CBOEMY CEMaHTHYECKOMY M (DOHETHYECKOMY CXOICTBY C
KaKUM-JTH0O CIIOBOM HMHOCTPAHHOTO f3bIKa. Takoe 3aMMCTBOBAHHE MPOSBIISACTCS JHIIb B MOSBICHUU Y
paHee H3BECTHOTO CJOBa HOBOro 3HadeHHS. CeMaHTHYECKOe 3aMMCTBOBAaHHME MOXKHO Ia)Ke Ha3BaTh
CMBICIIOBBIM. B KadecTBe mprMepa Mbl MOXKEM IIpHBecTH (paHIly3ckoe ciaoBo gratte-ciel u anrmmiickoe
sky-scraper.

Brnusaue ¢paHIry3ckoro s3pika B OONBIION Mepe CKa3aloch W Ha CHCTEME AaHTIUHCKOTO
cinoBooOpazoBanus. OrmpeneneHHpie  aHTIWiiCKHE CcyQOUKCHI ©  TpedUKChl, BCTpedalommecs B
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaX, MOTJIM M3BJEKAThCS U3 STHX CJIOB U HCIIOIB30BATHCS ISl 00Opa30BaHMUS CIIOB C
aHTIMiickuM  KkopHeM.Hampumep, Oornpioe KommdecTBO (PaHIY3CKUX CIIOB ObUT0O 00pa3oBaHo ¢
cyhduxcom -ance,
-ence: ignorance, entrance, inNOCence (OTBJICYCHHBIEC CYIIECTBUTEIbHBIC OT OCHOB MPUJIAraTeIbHBIX U
rimaroioB). Cydduxc -ess, mpumeHseMbld i 00pa30BaHUs CYIIECTBUTENBHBIX, O003HAYAIOIINX
KEHCKUH PO/, MPOHUK B aHTIMHCKUH SI3BIK B CIIOBAx: Princess, baroness. 3atem ero crajid MpUCOSAUHSTh
K aHrmiickaM kopHsMm: goddess, murderess. ®paniysckuit cypdurc -able, -ible, obpasyrommit
IpUIaraTenbHble CO 3HAYSHHUEM «MOTYIIMI TOIBEPTHYThCA NEHCTBHIO, 0003HAYaEMOMY TIJIaroioM»,
NpOHUK B aHMIMiCKUA s3blk B cioBax: admirable, tolerable, flexible. Hekoropsie ¢paniysckue
npedUKChl TaKKe CTald MPOAYKTUBHBIMH B aHrjmiickom s3bike. Hampumep, mpedukc -dis-, -desc
OTPHUIIATEIBHBIM 3HAYCHWEM NPOHUK B AHIVIMICKUA S3bIK B COCTaBe MHOTUX (DpaHIy3CKHX CIIOB
(disappoint, disdain) u cran ymoTpeOGuaThCs it 0OpPa30BaHUS HOBBIX CIIOB OT AHIJIMHCKUAX KOpHEH
(disown, disburden).

@paHIy3cKHe 3aMMCTBOBAHUS MOXKHO YCIIOBHO pa3JIeUTh HA YCBOGHHBIE M HEYCBOCHHBIC.
VYcBOGHHBIE 3aMMCTBOBAHUS, IPETEPIIEB CEMAHTUYECKHE W MOPQOIOTHYECKHE HM3MEHEHHs, OTYACTH
W3MEHWIH CBOW 3BYKOBOW 00pa3 u opdorpaduro. Hanpumep: anrn. defend ¢pp. defendre (zawuwams),
difficult difficile (mpyonuuii, mpyono)

K HeyCBOGHHBIM 3aMMCTBOBAHHSIM OTHOCATCS 3aMMCTBOBaHHs, OOJagarolIie HMCKOHHO
(hpaHIy3cKUMU (POHETHUECKUMH U MOP(OJIOTHIECKUMHU OCOOEHHOCTSIMHU: coupd'Etat (2ocyoapcmeennbiil
nepesopom), pince-nez (newcwe), (in) petitpoint (Ha yviNOUKax)

OnHaKo, rpaHMIbl MEX/y TPYIIIaMH YCBOCHHBIX M HE YCBOSHHBIX CJIIOB OTHOCHTEIIBHBI, PSi/I CIIOB
CTOMT Ha TPaHM Iepexojia U3 OIHOM IPYIMIEI B APYTy0. MBI 0TMe4YaeM 37iech coxpaHeHue opdorpadum,
HO wW3MeHeHue mpousHomieHnus: fiance, avenue, restaurant, chiffonier, champagne. DOtu



3aMMCTBOBAaHUSAMOXXHO OTHECTH KaK K YCBOCHHBIM, TaK KaK OHM W3MCHHJIU CBOM (DOHETHYECKUE
MPHU3HAKY, TaK ¥ K HEYCBOCHHBIM, TOTOMY YTO OHU COXPaHMIIH CBOIO opdorpaduro.

Ho He TONbKO aHMIMHCKUN S3BIK HA MPOTSHKCHUHM CBOSH HMCTOPHM yCBavWBall 3aMMCTBOBAHUS U3
¢dpaHIy3cKoro, GpaHIy3CKUH SI3bIK TAK)KE YCBaWBaJl AHTIIMLIU3MBI.

K #um otHoCsTCS:

1. JleHOTaTHBHBIC 3aWMCTBOBaHMS — JAJIEKO HE BCE aHTJIO-aMEPUKAHU3MBI IONY4ar0T CTaTycC
PaBHOMNPABHBIX JIEKCHYECKUX SAWHUIL (PPAHILy3CKOTO SI3bIKa. BOMBITMHCTBO U3 HUX 3aMMCTBYIOTCSI BMECTE
C TIOHATHUSMHU W SBJICHUSMH HWHOCTPAHHOW JICHCTBUTENILHOCTH. BOT mpHMep JIEHOTATUBHBIX
sauMcTBOoBanwmii: leader, label- naxneiixa, apnvix,; electrocution — cmepmo om saexkmpuiecko2o moxa,
nylon.

2. KoHHOTaTHBHBIE 3aMMCTBOBAaHUS — (PAHI[Y3CKHI SI3bIK HCIOJB3YyEeT HEMAaJ0 KOHHOTATHBHBIX
3aMMCTBOBaHMI, 0003HAYAIONINX TTOHITHS, Y/KE UMEIOIIHE CBOe (PpaHIly3cKoe HanMeHoBaHue: Week-end
— fin de la semaine, baby — bebe, nurse — bonned’enfant, insane — insense, barman — garcon, leader —
chef, livingroom — salledesejour, match — competition.

3. JIBoiiHbIe 3aMMCTBOBAHMSI — B XOJI€ UCTOPHUYECKHUX IPOIECCOB AHTIMMCKHUN S3BIK MCIBITHIBAI
CHJIbHOE BIHsIHHE (PPaHILy3CKOrO sI3bIKa, BO3HWMKAJIO MHOIO 3aMMCTBOBaHWU. B Hamie Bpemsi cioBa u3
AHTJIMKACKOTO f3bIKa, paHee MpUIIene u3 (HpaHIly3cKoro, CHOBa BO3BpAINAIOTCS BO (PaHIY3CKHI, HO
y)Ke ¢ U3MeHEeHHOM Mopdomorueii u cemantukoi. Tak, humour - romop, 3aMMCTBOBaHHOE AHTIMHACKAM
s3pikoM B XVII Beke u3 (paHIly3ckoro (¢p. humeur — CKIOHHOCMb K uiymKe) W TONy4YHUBIIEE HOBOE
OKOHYaHME, BO3BPATHUBIIKCH B SI3bIK-UCTOYHHK, CTAJIO POM3HOCUTLCS B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHBIMU
(paHIy3cKUMH TIPOU3HOCUTENHHBIMA HOpMaMH. AHTIIMICKOE CYIECTBUTENBHOE SUPremacy mpoucXouT
0T ¢paHITy3CKOro mpuiararenpHoro supreme. 3aumcreoBannoe B XVI Beke 3T0 mpoN3BOAHOE TIPHIILIO B
XVIl Bexke BO (paHily3cKuil s3bIKk W mpuoOpesno (paHiy3ckoe 3BydaHue Suprematie. AHrimiickoe
cymecturenbruoe loyalist mpousonuto or ¢paniysckoro mpummaratensroro loyal, 3ammcTBOBaHHOTO B
XVI Beke. B XVII Beke 310 mpousBomHOE OBLIO, B CBOIO Ouepe/ib, 3aUMCTBOBAHHO (DpaHITy3CKUM
SI3BIKOM, B KOTOPOM OHO IIPHOOPENIo coOTBETCTRYIOMME (hopMmy H 3Byuanwue: loyaliste — mpuseprkenerr.

4. 3anMCTBOBaHHE CJIOBOOOpPA30BaTENbHBIX JJEMEHTOB M CO3JaHHWE HOBBIX CIIOB C UX
ucnosb3oBanueM. Hampumep, ciioBo COUPONING 0O6pa3oBaHo oT (paHIly3CKOro ciioBa COUPON ¢ MOMOIIIBIO
aHrmiicKoro cydoukca -ing.

ApanTtanys aHTIMICKIX 3aMMCTBOBAaHUH BO (DPAHITy3CKOM SI3BIKE:

1. ®onHernueckas ajanTaIys — OCHOBBIBACTCS HA TIEPEMEIICHUH YAapCHUS U PEAYKIIUU QUHATEHON
TTacHON. B aHTTIUHCKOM SI3bIKe MHOTO UYKHX JUIS (DpaHITy3CKOTO S3bIKa 3BYKOB. Tak, HalpuMep, CIOBO
roast-beef tepster mpu 3ammcrBoBanuK audToHr 0a u moaryio [i]. Kpome Toro, He acCHMUIHPYIOTCS
croBa, 0003HAvAIOIINE SBJIEHUSA W BEIM HCKIIOYMTENbHO aHrmmiickue: lady, gentleman, bill, pudding.
CoBepIIeHHO €CTeCTBEHHO, YTO CIIOBA COXPAHSIOT CBOIO €CTECTBEHHYIO (OpMy 0 TEX IOp, MOKa HX
3HAYCHS HE MEHSIOTCA.

2. Mopdonorndeckast agantanusi — Ipyd 3aWMCTBOBAHHUU CIIOBO MOXKET MEHATH HE TONBKO CBOM
(oneTnaecknii OOMUK, HO W TIPETEepIeBaTh HEKOTOpBIC Apyrue m3MeHeHws. Ho 3amMcTByroTCS Taxke
clioBa, 4bsi (hopMa HE HAXOJUT MECTa B CHCTEME HOBOTO $3bIKA, B TAKOM CIydae OHU CYIIECTBYIOT
H30JIUPOBAHO M BOCHPHUHUMAIOTCS HMCKIIOYUTEIBHO LETHKOM — Kak OauH Koperb — roshif, jockey.
[IpaBma, wHOTHA (hopMa CIIOBa MOXKET MEHSTHCS COBEPIIEHHO OECCO3HATEThHO C TOMOINBIO MTOIMEHBI
KOHEUHOW OyKBBI WM TiceBHOCYy(h(dHUKca — MEHseTCsl caM KOpeHb. AHTIIMHACKHAE 3aUMCTBOBAaHUS MOTYT
MOCIYXHUTh TIPEMEPOM pa3IMvHbIX preMoB: pannequet (pan-cake), bousin (bousing), chelin (shilling),
boulingrin (bowling-green), contredanse (country-dance).

3. CemaHTHYecKas ajanTalys — M3MEHEHHUS B 3HAUYEHWH 3aMMCTBOBAHHOTO cioBa. Yamie Bcero
WHOSI3BIYHOE CJIOBO 3aMMCTBYETCSI B OJJHOM W3 CBOMX 3HAa4YeHHH, peke B JBYX (COBCEM PEIKO B TPEX)
3HaveHusX. Tak mpsiMmoe 3HaveHue ciosa blUSh B aHTIHIICKOM s13bIKE — IPUIIMB KPOBH K CEP/IILY, OJHAKO
(hpaHITy3CKM S3BIK 3aMMCTBOBAJ 3TO CJIOBO JIMIIh B €ro IMEPEeHOCHOM 3HAYEHWH — KOCMETHYECKOe
CPEICTBO IS JuIla. Ba)kHO OTMETHUTB, YTO MHOTJA TO, YTO BOCHPHHHMAETCS KaK 3aMMCTBOBaHHE BO
(hpaHITy3CKOM MOXKET OKa3aThCS COXPAaHEHHEM CTapbhix ()PaHITy3CKHX CJIOB, KOTOpEIE, MEpeiisi B CBOE
BpeMsl B aHTJIMACKUHN S3BIK, CYIIECTBOBAIN BO (DPAHITY3CKOM M COXPAHHIIUCH JI0 HAIIIErO0 BPEMEHHU.

3a nocneqaue 50 €T KOMMYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX aHTIMICKHUX CJIOB BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE
3aMeTHO yBenmnumiock. M3 150 HOBBIX CJIOB, KOTOpoe aaer (paHIy3ckuil cioBapp 3a 2014 rop,
OonpmMHCTBO aHrIMUU3MbL: flashmob — ¢guowmo6, googliser — uckame 6 I'vene, hashtag — xswmoe,
slopestyle — croyncmaiin [1]. K coOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHHSM HEOOXOMUMO JOOABUTH CEMAHTHYECKHE,
KOTOpbIE COOOINa0T HOBOE 3HAYCHUE YK€ CYIIECTBYIOMIMM (hPaHITy3CKUM CIOBaM, Hampumep: COnven-
tionnel o6wvrunwiii (non nucleaire — nesidepuwiii), nBoiHBIC 3anMcTBOBaHus challenge — 6wi306 ,interview —



uHmMep8wbio, KATbKUPOBAHHBIC CJIOBA U BhIpaykeHust — guerre froide — xonoonas eotina, cols blancs — 6envie
sopomnuuku, home de la rue — psoosoii uenogex. 3a nociaeqHUE ACCITUIICTHS B TIOBCEIHEBHOM OOMXO0/Ie
({paHIy30B TpPOM3OLUIM W3MEHEHHs. B 5KOHOMHKY, pekiaMmy, CIIOpPT, KYJIbTYpY, Pa3TOBOPHBIN S3BIK
MOJIOACKH TMPOHUKIO MHOTIO AHTJHMIM3MOB, KOTOpble IyOMUpPYIOT (paHIy3ckue TepMuHBL Camoe
OoMNpIIOE KOJNIMYECTBO AHTIHMIM3MOB MOXHO TPOCIEOUTh B CIIOBAPHOM 3amace Monoiexu [2]. Pene
OTbheMONb TOMyJSIpU3UPYET co3laHHbd UM TepmuH franglais, a rtawke japlish (cmecs snonckoco u
anenutickoeo), spanglish, gerglish, russglish [3]. Bo Bcex crpanax HaGmrogaercst TpeBora 3a Cyap0y
HAIIMOHAJILHOTO S13bIKa, KOTOPBIH UCTIBITHIBACT CHIILHOE BIIMSIHUE CO CTOPOHBI aHTIIHICKOTO.

Takum oOpazoM, B mpoliecce MOATOTOBKU OyIylIero JMHTBUCTA - IPENnojaBaTeNis H3ydeHue
JIEKCHYECKOTO  COCTaBa HMHOCTPAaHHBIX S3BIKOB Hrpaer OoJbIIyl0 pOjb, IOCKONBKY HOBBIE
3aMMCTBOBAHHBIC CIIOBA XapaKTEPU3YIOT HE TOJIBKO COBPEMEHHOE COCTOSHHUE SI3BIKOBOW KapTHHBI MUPA
M3y4aeMoro s3blKa, HO M MepefaloT TOHYAWIINE OTTCHKHU OTHOILICHWS, OLEHKH, SMOIUH, TeMIIEPaMeHT,
JUYHOCTHBIE KaYeCcTBa, CBOMCTBA U T.J. Y OCIMBIINCH B CXOXKECTH aHTIIMHCKOTO M (DPAHITY3CKOT'O SI3BIKOB,
MOXHO 3aMETHO OOJIeTYUTh WX H3Yy4eHHe, B YacTHOCTH, JUisi  JIYYIIEro 3allOMHUHAHHUS
(paHIy3CKOM/aHTTUIICKOM JIEKCUKH, PACIIMPEHHUs] CIOBApHOIO 3amaca IyTeM CPaBHEHHS CO CIOBaMH
AHTIIMKACKOTO/(PaHITy3CKOTO sI3bIKA M HM3y4eHUs TPOUCXOKACHUS cnoB. OBiajeBas HWHON3IBIYHON
JIEKCUKOM 4Yepe3 COMOCTaBIEHHUE C JIEKCUKOW APYroro MHOCTPAHHOT'O sI3bIKa, 00y4aeMblil OTHOBPEMEHHO
riy0’ke TPOHMKAaeT B COOCTBEHHYIO HAIMOHAIBHYIO KYIBTYPY, YTO WTpaceT HEMaJOBaXKHYIO pOJIb B
BOCITUTAHUY BCECTOPOHHE PA3BUTON M 00pa30BAaHHON MOJIMKYILTYPHOH S3BIKOBOM JTMYHOCTH 00y4aeMOro
— OymyIero crernuanmcTa.
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